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Dziekuje

Gratulacje! XENYX 1202/1002/802/502 firmy BEHRINGER jest mikserem,
ktdry mimo swoich kompaktowych wymiardw jest bardzo wielostronny i
charakteryzuje sie doskonatymi wtasnosciami audiofonicznymi.

Wyposazenie w wejscie i wyjscia obejmuje wejécia mikrofonowe (z zasilaniem
phantom +48), wejscia Line, mozliwosci przytaczy do generatoréw efektéw,
przytacza do 2-$ladowej maszyny Master (np. nagrywarka DAT) oraz system
gtosnikdw monitorowych (gtosniki monitorowe ze wzmacniaczem,
wyjatkiem rowniez tutaj jest 502).



3 XENYX 1202/1002/802/502 Instrukcja obstugi
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Wazne informacje o
bezpieczenstwie
A o A

RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga

Terminale oznaczone symbolem

przenosza wystarczajaco wysokie
napiecie elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wyfacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami
4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny

by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugi i
konserwadji urzadzenia w dotaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukcji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sig

urzadzenia nie wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostafa sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotow takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulagji, ktdre nie s opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukge.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

7. Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecen producenta.

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeri z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek
z uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada

dwa wiyki kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka z
uziemieniem ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy
wtyk uziemienia stuza do zapewnienia bezpieczeristwa
uzytkownikowi. Jesli format wtyczki urzadzenia nie
odpowiada standardowi gniazdka, prosze zwrdci¢ sie do
elektryka z prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogtoby doprowadzic do jego uszkodzenia. Szczegding
uwage zwrdci¢ nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

([ ) lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkow, stojakdw,
statywow, uchwytéw

i stotow. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenstwa potkniecia sie i zranienia.

\ AT

~——

15. W trakdie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zlecac
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto
na dziatanie deszczu lub wilgodi, jedli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podtoge.

17. Prawidtowa utylizaga

produktu: Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyklymi

odpadami domowymi,
I tylko zgodnie z dyrektywa

W sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zhiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywota¢
szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasobéw naturalnych.
Szczegdtowych informacji o miejscach, w ktdrych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsighiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpadéw.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

SPECYFIKACJATECHNICZNA ORAZ WYGLAD MOGA
ULECZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA. NINIEJSZA
INFORMACJA JEST AKTUALNA NA DZIEN JEJ
OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI TOWAROWE SA
WEASNOSCIA ICH WEASCICIELL MUSIC GROUP NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK
SZKODE PONIESIONA PRZEZ JAKAKOLWIEK OSOBE,
KTORA OPIERA SIE NA OPISIE, FOTOGRAFI| LUB
OSWIADCZENIACH TU ZAWARTYCH. KOLORY ORAZ
SPECYFIKACJE MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD
PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY SPRZEDAWANE
SA JEDYNIE ZA POSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH
DEALEROW. DYSTRYBUTORZY | DEALERZY NIE SA
AGENTAMI FIRMY MUSIC GROUP | NIE SA UPRAWNIENI
DO ZACIAGANIA W IMIENIU MUSIC GROUP
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
ZOBOWIAZAN. INSTRUKCJA TA CHRONIONA JEST
PRAWEM AUTORSKIM. ZADNA CZESCTEJ INSTRUKCII
NIE MOZE BYC REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA
W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB ZA POMOCA
JAKICHKOLWIEK SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH CZY
MECHANICZNYCH, WtACZAJACW TO KOPIOWANIE
(ZY NAGRYWANIE DOWOLNEGO RODZAJU,

W JAKIMKOLWIEK CELU, BEZWYRAZNEJ PISEMNE)
ZGODY ZE STRONY MUSIC GROUP IP LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.
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1. Wprowadzenie

XENYX Mic Preamps

!

RENYK MIC
PREAMP,

Kanaty mikrofonowe wyposazone s3 w najwyzszej jakosci
przedwzmacniacze XENYX Mic Preamps, kt6rych jako$¢ dzwigku i
dynamika poréwnywalne s3 z przedwzmacniaczami zewnetrznymi:

zakres dynamiki do 130 dB daje niesamowity zapas wzmocnienia

szerokos¢ pasma od ponizej 10 Hz do ponad 200 kHz pozwala na krystaliczne
odtworzenie najdrobniejszych detali

ekstremalnie odporny na szumy i znieksztatcenia uktad na tranzystorach
25V888 zapewnia autentyczne brzmienie i neutralne odtwarzanie sygnatu

przedwzmacniacze sg idealnym partnerem dla wszystkich mozliwych
mikrofonéw (do 60 dB wzmocnienia i +48 V zasilania fantomowego),
aponadto

daja mozliwos¢ bezkompromisowego wykorzystania zakresu dynamiki
rekorderéw dyskowych 24 bit/192 kHz w celu uzyskania optymalnej
jakosci dZzwieku

»British EQ”

Korektory dZwieku serii XENYX opierajq sie na legendarnych schematach
najwyzszej klasy brytyjskich stotéw mikserskich znanych na catym $wiecie z
niewiarygodnie cieptego i muzykalnego charakteru brzmienia. Nawet przy
ekstremalnych wzmocnieniach gwarantuja one doskonate brzmienie.

A Uwaga!

0

Zwracamy uwage na to, ze wysokie natezenia dZzwieku moga uszkodzic
stuch i/lub stuchawki oraz gtosniki. Przed wtaczeniem urzadzenia
nalezy ustawic regulator MAIN MIX do oporu w lewo. Zwraca¢ zawsze
uwage na odpowiednia gtosnosc.

Wazne informacje dotyczace instalacji w

1.2 Podrecznik

Niniejszy podrecznik jest zbudowany w taki sposdb, aby zapewnic przeglad
elementéw obstugi i jednoczesnie przekazac szczegétowe informacje o ich
zastosowaniu. Aby méc szybko zrozumiec powiazania, elementy obstugi
zebrali$my w grupy wedtug ich funkji. llustracje na poczatku rozdziatu
przedstawiaja elementy obstugi opisywane w tym rozdziale.

0 Zataczony schemat blokowy daje przeglad potaczen pomiedzy
wejsciami i wyjsciami oraz miedzy rozmieszczonymi przetacznikami
i regulatorami.

Sprébowac na zasadzie préby przesledzenie sygnatu od wejscia mikrofonu do
gniazda Aux Send 1. Prosze nie zrazac sie liczba mozliwosci, jest to tatwiejsze
niz sie wydaje! Wystarczy jednoczesnie przesledzi¢ przeglad elementow
obstugi, aby szybko poznac pulpit miksera i wkrdtce wykorzystac wszystkie
jego mozliwosci.

Jesli potrzebne bytyby szczegétowe objasnienia do okreslonych tematdw,
zalecamy skorzystanie z naszej strony internetowej http://behringer.com.

Na stronach tych znajduja sie objasnienia dotyczace zastosowar wzmacniacza
efektow i dzwieku.

1.3 Przed rozpoczeciem pracy

1.3.1 Zakres kompletu

Mikser zostat starannie zapakowany w zaktadzie, aby zapewnic¢ w ten
spos6b bezpieczny transport. Jesi karton jest pomimo tego uszkodzony,
natychmiast sprawdzi¢ urzadzenie pod katem zewnetrznych uszkodzen.

¢ Wprazie ewentualnych uszkodzen NIE odsytac urzadzenia do nas,
lecz zawiadomic koniecznie najpierw sprzedawce i spedytora,
poniewaz w przeciwnym wypadku moga wygasnac prawa do
roszczen gwarancyjnych.

1.3.2 Uruchomienie

Zadbac o wystarczajaca wentylacje i nie stawiac urzadzenia w poblizu
ogrzewania lub wzmacniaczy mocy, aby unikna¢ przegrzania urzadzenia.

¢ Nigdy nie podtacza¢ XENYX do zasilacza, podczas gdy pracowat on

W zakresie silnych nadajnikéw radiowych o Zrodet wysokiej czestotliwosci moze
dochodzic¢ do negatywnego wptywu na jakos¢ dzwieku. Zwiekszyc odlegtos¢
miedzy nadajnikiem i urzadzenie i uzywac ekranowanych kabli we

wszystkich gniazdach.

1.1 Ogélne funkcje miksera
Mikser spetnia 3 istotne funkcje:

«  Obrobka sygnatu: Wzmocnienie wstepne, dostosowanie sygnatu,
miksowanie efektéw, korekta czestotliwosci

 Rozdziat sygnatu: Zbieranie i rozdzielanie pojedynczych,
przygotowanych sygnatéw do mediéw do odtwarzania (Live PA i monitoring
na scenie, w studio: control room, stuchawki, magnetofon), dalsza obrébka
sygnatu w podgrupach

Mix: Ustawienie poziomu gtosnosci/rozktadu czestotliwosci poszczegdlnych
sygnatéw, kontrola poziomu catego miksu dla dostosowania do urzadzenia
rejestrujacego/zwrotnicy czestotliwosci/wzmacniacza. W tej , krélewskiej
dyscyplinie” miksera mieszczg sie wszystkie inne funkgje

Powierzchnia pulpitu miksera BEHRINGER jest optymalnie dostosowana do zadan
i uksztattowana w taki sposdb, aby mozna byto tatwo sledzi¢ droge sygnatu.

ostatnio z zasilaniem sieciowym! Potaczy¢ najpierw wytaczony mikser z
zasilaczem i nastepnie przejs¢ na zasilanie sieciowe.

Wszystkie urzadzenia powinny by¢ koniecznie uziemione. Dla wtasnego
bezpieczenstwa w zadnym wypadku nie usuwac lub wytaczac
uziemienia urzadzen lub kabla sieciowego.

Zwrdci¢ uwage na to, aby instalacja i obstuga urzadzenie byta
wykonana jedynie przez wykwalifikowane osoby. Podczas i po
instalacji nalezy zwracac zawsze uwage na wystarczajace uziemienie
0s6b, poniewaz w przeciwnym wypadku moze dojs¢ wskutek
wytadowan elektrostatycznych itp. do zaktécen wtasnosci roboczych.

1.3.3 Rejestracja online

Prosimy Panistwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy BEHRINGER,
w miare mozliwosci bezposrednio po dokonaniu zakupu, na stronie internetowej
http://behringer.com i 0 doktadne zapoznanie si¢ z warunkami gwarangji.

Jesli zakupiony przez Panstwa produkt firmy BEHRINGER zepsuje sie,

dotozymy wszelkich staran, aby zostat on jak najszyhciej naprawiony.

Prosimy zwrdcic sie w tej sprawie bezposrednio do przedstawiciela handlowego
firmy BEHRINGER, u ktdrego dokonali Paristwo zakupu. Jesli w poblizu nie ma
przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER, moga sie Paristwo rdwniez
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zwrdci¢ bezposrednio do jednego z oddziatéw naszej firmy. Liste z adresami
oddziatéw firmy BEHRINGER znajda Paristwo na oryginalnym opakowaniu
zakupionego sprzetu. (Global Contact Information/European Contact
Information). Jesli na liscie brak adresu w Panstwa kraju, prosimy zwrdcic sie do
najblizszego dystrybutora naszych produktow. Potrzebny adres znajda Paristwo
na naszej stronie internetowej: http://behringer.com.

Zarejestrowanie zakupionego przez Paristwa sprzetu wraz z data zakupu
znacznie ufatwi procedury gwarancyjne.

Dziekujemy Paistwu za wspdtprace!

2. Elementy Obstugi i Przylacza

Rozdziat ten opisuje rdzne elementy obstugi miksera. Wszystkie requlatory i
przytacza s szczeg6towo objasnione.

2.1 Kanaly monofoniczne

2.1.1 Wejscia mikrofonoweiLine

Rys. 2.1: Przytacza i regulatory wejs¢ Mic/Line

MIC

Kazdy kanat wejscia monofonicznego oferuje symetryczne wejscie mikrofonowe
przez gniazdo XLR, w ktérym na przycisk do dyspozycji jest rowniez napigcie
phantom +48 V do pracy z mikrofonem kondensatorowym. XENYX Preamps
umozliwiaj niesfatszowane, bezszumowe wzmocnienie, ktére jest znane jedynie
z drogich wzmacniaczy typu outboard.

¢ Przed aktywacja zasilania phantom nalezy wyciszy¢ system
odtwarzania. W przeciwnym wypadku przez gto$niki odstuchowe
styszalny bedzie szum wiaczeniowy. Przestrzegac wskazéwek w
rozdziale 2.3.5 ,Zasilanie phantom i wskazania LED",

LINE IN

Kazde wejscie mono jest wyposazone w symetryczne wejscie Line, ktdre jest
wykonane w formie gniazda 6,3 mm typu ,jack”. Wejscia te moga by¢ obsadzone
rowniez wtyczkami potaczonymi asymetrycznie (mono ,jack”).

0 Prosze zwrdci¢ uwage na to, ze mozna uzywac jedynie albo wejscia
mikrofonowego albo wejécia Line kanatu, ale nigdy obu jednoczes$nie!
GAIN

Za pomoca potencjometru GAIN ustawia sie wzmocnienie wejécia.
Zawsze, gdy Zrodto sygnatu jest podtaczane lub odfaczane od wyjs¢,
regulator ten musi by¢ obrécony do oporu w lewo.

2.1.2 Korektor

Wszystkie kanaty wejs¢ monofonicznych posiadaja 3-pasmowa regulacja
dZwieku lub 2-pasmowa w modelu 502. Pasma pozwalaja na maksymalne
podnoszenie/obnizanie o 15 dB, w ustawieniu Srodkowym korektor

jest neutralny.

Rys. 2.2: Regulacja dZzwieku monofonicznych kanatéw wejsciowych

EQ

G6rne (HIGH) i dolne (LOW) pasmo s filtrami shelving, ktére podnosza

lub obnizaja wszystkie czestotliwosci powyzej lub ponizej zdefiniowanej
czestotliwosdci granicznej. Czestotliwosci graniczne gornego i dolnego pasma
wynoszg 12 kHz do 80 Hz. Pasmo Srodkowe w modelach 1202/1002/802 jest
filtrem Peak, ktdrego czestotliwos¢ srednia wynosi 2,5 kHz.

LOW CUT

Dodatkowo kanaty monofoniczne (1202 i 1002) posiadaja filtr o duzej flance
LOW CUT (18 dB/oktawa, -3 dB przy 75 Hz), za pomoca ktérego mozna
wyeliminowac niepozadane czesci sygnatow o niskiej czestotliwosci.

2.1.3 Drogi FX send, ustawienie panoramy i poziomu

Rys. 2.3: Drogi FX Send, ustawienie panoramy i poziomu

FX

Drogi FX Send (réwniez drogi AUX Send) oferuje mozliwo$¢ odtaczania
sygnat6w z jednego lub kilku kanatdw i zbieranie ich na jednej szynie (bus).

Na gniezdzie FX Send mozna wychwytywac ten sygnat i dodawac np. do
zewnetrznego generatora efektéw. Za droge powrotu dla sygnatu stuza gniazda
Aux Return (802) lub normalne kanaty. Kazda droga FX Send jest monofoniczna,
oferujac wzmocnienie do +15 dB. Model 502 nie posiada drdg FX Send.

Drogi FX trzech z mikserow XENYX sg — jak widac juz z nazwy — przeznaczone
do podtaczenia generatoréw efektow i podtaczone post fader. Tzn., ze gtosnos¢
efektéw w kanale jest zalezna od potozenia fadera kanatu. Jesli by tak nie

byto, sygnat efektu kanatu pozostaje styszalny réwniez wtedy, gdy fader jest
catkowicie ,dociggany”.
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PAN

Za pomoca regulatora PAN ustalana jest pozycja sygnatu kanatu w obrebie pola
stereo. Ten podzespét oferuje charakterystyke statej mocy, tzn. sygnat ma zawsze
staty poziom niezaleznie od ustawienia w panoramie stereo.

LEVEL

Regulator LEVEL okresla poziom sygnatu kanatu na main mix.

CLIP

Diody CLIP kanatéw monofonicznych $wieca sie, gdy sygnat wejsciowy jest za
wysoko wysterowany. Zmniejszy¢ w takim wypadku wzmocnienie wstepne za
pomoca regulatora GAIN, az zgasnie dioda LED.

2.2 Kanaty stereo

2.2.1 Wejscia stereo line

Rys. 2.4: Wejscia Stereo Line

LINE IN

Kazdy kanat stereo ma dwa symetryczne wejécia poziomu Line na gniazdach
jack dla lewego i prawego kanatu. Jesli uzywane jest jedynie gniazdo oznaczone
L, kanat pracuje monofonicznie. Kanaty stereofoniczne sa skonstruowane dla
typowych sygnatéw poziomu Line.

Oba gniazda moga by¢ obsadzone réwniez asymetrycznie
potaczonymi wtyczkami.

2.2.2 Kanaty stereofoniczne korektora (802)

Mikser XENYX 802 posiada w kazdym kanale stereo jeden 3-pasmowy korektor.
Jest on oczywiscie stereofoniczny, charakterystyki filtrowania i czestotliwosci
rozdzielania s identyczne z ich odpowiednikami dla kanatéw monofonicznych.
Korektor stereofoniczny jest preferowany w stosunku do dwéch korektoréw
mono szczeg6lnie wtedy, gdy wymagana jest korekta czestotliwosci sygnatu
stereo. W korektorach monofonicznych moga powstawac czesto réznice ustawien
miedzy lewym i prawym kanatem.

2 EQ !

I

I

@ i
12 kHz |

I
-  +15 !
I
I

I
I
I
I
I
I
I
1
| o]
I
| MID |
I 2.5 kHz |
I
1
I
I
I
I
I
1
1
I
I
I

Rys. 2.5: Requlacja dZzwigku kanatéw wejéciowych stereo

2.2.3 Drogi FX Send, ustawienie balansu i poziomu

LEVEL

Rys. 2.6: Regulatory FX Send/Balance/Level

FX

Drogi FX Send kanatow stereo dziataja doktadnie tak samo jak kanatow
monofonicznych. Poniewaz obie drogi FX s zawsze mono, sygnat na kanale
stereofonicznym jest miksowany najpierw do sumy mono, zanim dostanie sie do
szyny FX (szyna zbiorcza). Model 502 nie posiada drdg FX Send.

BAL

Regulator (BAL)ANCE okresla wzgledny udziat miedzy lewym i prawym sygnatem
wejscia, zanim oba sygnaty beda skierowana na lewa lub prawa szyne Main Mix.
Jedli kanat jest obrabiany monofonicznie przez lewe wejscie Line, requlator ten
ma takg suma funkcje jak requlator PN kanatéw monofonicznych.

LEVEL

Podobnie jak w kanatach monofonicznych regulator LEVEL okresla w kanatach
stereofonicznych poziom kanatu w Main Mix.

+4/-10

Wejscie stereofoniczne miksera XENYX 1202 i 1002 posiadaj dla dostosowania
poziomu wejsciowego przetacznik, za pomoca ktdrego mozna przetaczy¢
czutos¢ wejéciowg +4 dBu i-10 dBV. Przy 10 dBV (poziom Homerecording)
reaguje wejscie czulej niz przy +4 dBu (poziom w studio).

2.3 Pole przytaczy sekcji main

2.3.1 Droga efektéow send/return

l sTEREO AUX RETURN J[ FX SEND ]

| MONO L R

STEREO AUX RETURN

Rys. 2.8: Regulator FX Send/Return
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STEREO AUX RETURN

Tylko w 802: gniazda STEREO AUX RETURN stuza jako droga powrotu dla miksu
efektu, ktory zostat stworzony za pomoca requlatora FX. Tutaj nalezy wiec
podtaczy¢ sygnat wyjsciowy generatora efektow. Gniazda te mozna rdwniez uzy¢
jako dodatkowe wejécia, ale wtedy nalezy wgrac sygnat efektu ponownie na
pulpit przez inny kanat. Za pomoca korektora kanatowego mozna wptywac na
czestotliwo$c sygnatu efektu.

¢ Jedli kanat ma byc uzyty jako droga powrotna efektu, regulator FX
danego kanatu musi by¢ obrécony do oporu w lewo, poniewaz w
przeciwnym wypadku dochodzi do sprzezenia zwrotnego!

Jesli podtaczone jest tylko lewe gniazdo, Aux Return jest przetaczany
automatycznie na mono. Za pomocg regulatora AUX RETURN okreslany jest udziat
sygnatu efektu w Main Mix.

FX SEND

Do gniazda FX SEND (brak w modelu 502) podtacza sie wejécie generatora
efektow, poniewaz tutaj obecny jest sygnat post-fader FX, ktdry jest odbierany
przez regulator FX z kanatow wejsciowych. Poziom na tych gniazdach ustawia sie
za pomoca regulatora FX SEND sekgji mani (tylko w modelach 1202 1002).

2.3.2 Monitor- i main mix

SEKCJA PHONES/CONTROL ROOM

Przytacze PHONES (na gdrze w polu przytaczy) jest wykonane jako przytacze
stereofoniczne typ jack. Podtaczy¢ tutaj stuchawki. Gniazda CTRL ROOM OUT
(asymetryczne gniazda jack) stuza do kontroli sygnatow zbiorczych

(miks efektow i Main Mix) oraz pojedynczych sygnatéw. Za pomoca regulatora
PHONES/CONTROL ROOM okresla si¢ poziom obu wyjs¢. Model 502 nie posiada
wyjscia Control Room.

Rys. 2.9: Przytacza Monitor- i Main Mix

MAIN MIX

Gniazda MAIN OUT sg asymetryczne i wykonane jako gniazda monofoniczne
typu jack. Tutaj jest sygnat zbiorczy Main Mix o poziomie 0 dBu. Za pomoca
fadera MAIN MIX jakosci requluje sie gtosnos¢ tego wyjécia. Miksery XENYX 802 i
502 posiadaja do tego celu po jednym pokretle.

POWER +48V

Oeup O
O-e-O
O-0-O0
O-20-0O
[ L R |

1]

[]

10—

15—

i

IRnnnnnn

PHONES/ —

i
! CTRL ROOM 30—

1 40—

. 60—

| @ —}

I

|

| -@  MAX MAIN MIX
|

MAIN SECTION

Rys. 2.10: Regulator monitoréw i fader Main Mix

2.3.3 Przylacza 2-Track

4@} 2-TR/USB|

Rys. 2.11: 2-TRACK Input/Output

2-TRACKINPUT

Gniazda 2-TRACK INPUT nadaja sie do podtaczania zewnetrznego 7rodta

sygnatu (np. odtwarzacz (D, magnetofon kasetowy itd.). Mozna je réwniez

uzyc jako wejécia stereo line, do ktdrego mozna podtaczyc¢ réwniez sygnat
wyjsciowy drugiego miksera XENYX lub ULTRALINK PRO MX882 firmy BEHRINGER.
Jeslinastapi potaczenie Tape Input ze wzmacniaczem HiFi za pomoc
przetacznika wyboru Zrédta, mozna w fatwy sposéb odstuchac dodatkowe Zrdta.

2-TRACK OUTPUT

Przytacza te s okablowane réwnolegle do MAIN OUT i daja do dyspozycji
zbiorczy sygnat stereo w formie asymetrycznej. Podfaczyc tutaj wejscia
urzadzenia do rejestracji. Poziom wyjécia jest ustawiany za pomoca precyzyjnego
fadera Main Mix lub pokretfa.




8 XENYX 1202/1002/802/502 Instrukcja obstugi

2.3.4 Przyporzadkowanie sygnatu

TO PHONES/
CTRL RM

Rys. 2.12: Przetacznik przyporzadkowania sekgji Main

2-TRTO MIX

Gdy weisniety zostanie przetacznik 2-TR TO MIX, nastapi przetaczenie wejscia
dwusladowego na Main Mix i bedzie ono stuzyto jako dodatkowe wejscie na
wgrywanie z tasmy, instrumentdw MIDI lub innych Zrédet dZzwieku, ktére nie
wymagaja dalszej obrébki.

2-TRTO CTRL ROOM (2-TR TO PHONES w 502)

Wcisnac przetacznik 2-TR TO CTRL ROOM/PHONES, aby wejscie dwusladowe
byto potozone réwniez na wyjsciu monitoréw (CTRLROOM OUT/PHONES) - fatwiej
juz nie mozna dokonac kontroli tylnopasmowej przez gtosniki odstuchowe

lub stuchawki.

0 Gdy przez 2-TRACK OUTPUT jest rejestrowany sygnat i ma by¢
on jednoczesnie odstuchiwany przez 2-TRACK INPUT, nie mozna
weiskac przetacznika 2-TR TO MIX. W ten sposéb powstataby petla,
poniewaz sygnat ten zostatby przez Main Mix ponownie odegrany na
2-TRACK OUTPUT. W tym zastosowaniu nalezy potozy¢ sygnat Tape za
pomoca 2-TR TO CTRL ROOM na gto$niki monitorowe lub stuchawki.
W przeciwienistwie do Main Mix sygnaty te nie s3 odgrywane na
2-TRACK OUTPUT.

FXTO CTRL

Jesli na stuchawkach lub na gtosnikach monitorowych ma by¢ odstuchiwany tylko
sygnat FX Send, nalezy wcisna¢ przetacznik FX TO CTRL. Sygnat Main Mix jest
wyciszany i mozna odstuchac jedynie sygnat wyjécia FX SEND. Miksery XENYX 802
i 502 nie posiadaja tego przetacznika.

2.3.5 Zasilanie phantom i wskazania LED

| 2

Rys. 2.13: Zasilanie phantom i kontrolki LED

+48V

(zerwona dioda ,+48 V" Swieci sie, gdy wiaczone jest zasilanie phantom.
Zasilanie phantom jest wymagane do pracy mikrofonéw kondensatorowych i jest
aktywowane za pomoca przetacznika PHANTOM.

¢ Przy wiaczonym zasilaniu phantom nie mozna podtacza¢ mikrofondw
do pulpitu (lub Stagebox/WIlbox). Podtaczy¢ mikrofony przed
wiaczeniem. Poza tym przed wiaczeniem zasilania phantom nalezy
wytaczy¢ gtosniki monitorowe/PA. Po wiaczeniu nalezy odczekac ok.
jednej minuty przed ustawieniem wzmocnienia wejscia, aby system
mdgt sie ustabilizowad.

POWER

Dioda POWER $wieci sie, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci i gotowe
do wiaczenia.

Wskazanie poziomu

Precyzyjny 4-rzedowy wskaznik poziomu daje stale doktadny przeglad sity
wskazywanego sygnatu.

WYSTEROWANIE: W celu ustawienia poziomu ustawic regulator LEVEL kanatéw
wejsciowych w potozeniu $rodkowym (0 dB) i podwyzszy¢ za pomoca regulatora
GAIN wzmocnienie wejsciowe do 0 dB.

Przy rejestracji nagrywarkami cyfrowymi peakmetry urzadzenia rejestrujacego
nie powinny przekraczac 0 dB. Jest to spowodowane tym, ze w przeciwienstwie
do nagran analogowych juz najmniejsze przesterowania (rowniez takie,

ktdre wystepuja nagle), prowadza do nieprzyjemnych znieksztatcen cyfrowych.

¢ Peakometry XENYX wskazuja poziom praktycznie niezaleznie od
czestotliwosci. Zaleca sie poziom rejestracji 0dB dla wszystkich
rodzajow sygnatéw.

3. Instalacja
3.1 Podtaczenie do sieci

ACPOWERIN

Zasilanie elektryczne odbywa sie przez trzypolowe sieciowe gniazdo
przytaczeniowe. Tutaj podtaczany jest zataczony zasilacz AC. Potaczenie sieciowe
spetnia wymogi przepiséw bezpieczeistwa.

0 Uzywac wylacznie zataczonego zasilacza, aby unikna¢
uszkodzenia urzadzenia.

¢ Nigdy nie podtacza¢ XENYX do zasilacza sieciowego, podczas gdy
pracowat on ostatnio z zasilaniem sieciowym! Potaczy¢ najpierw mikser
zzasilaczem i nastepnie przej$c na zasilanie sieciowe.

0 Prosze zwrdci¢ uwage na to, ze zardwno zasilacz sieciowy jak i
mikser podczas pracy silnie nagrzewaja sie. Jest to catkowicie
normalne zjawisko.
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3.2 Potaczenia audiofoniczne

Do réznych zastosowan wymagane s liczne rézne kable. Ponizsze ilustracje
przedstawiaja sposob opisu tych kabli. Zwrdci¢ uwage na to, aby uzywac zawsze
wysokiej jakosci kabli.

Aby korzystac z wejsci wyjs¢ 2-sciezkowych nalezy uzywac dostepnych w handlu
kabli typu cinch.

Naturalnie mozna réwniez podtaczac potaczone asymetrycznie urzadzenia
do wejs¢/wyjs¢ symetrycznych. Uzywac albo ztacza monofonicznego jack
lub potaczy¢ pierécien ztacza stereofonicznego z bolcem (lub Pin 1z Pin 3 we
wtyczkach XLR).

¢ UWAGA! Nie uzywa¢ w zadnym wypadku potaczonych asymetrycznie
potaczen XLR (potaczone PIN 1i 3) do gniazd wejsciowych MIC,
gdy uruchamiane ma by¢ zasilanie phantom.

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Rys. 3.1: Potaczenia XLR

Unbalanced 4" TS connector

<4—— strainrelief clamp
[0 <4——— sleeve
+— tip
sleeve
(ground/shield)
tip
— '
(signal)

Rys. 3.2: Gniazdo 6,3-mm mono typu jack

Balanced %" TRS connector

<+—— strainrelief clamp

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip
hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Rys. 3.3:6,3-mm przytacze stereofoniczne typu jack

4" TRS headphones connector

<4—— strainrelief clamp

ring
- € right signal

tip
¢ left signal

Rys. 3.4: Wtyczka stereofoniczna typu jack do stuchawek
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4. Specyfikacja

Wejscia Mikrofonowe (XENYX Mic Preamp)

Kanaty Monofoniczne Korektora Graficznego

Typ przyfacze XLR, elektr. symetryczne, LOW 80Hz/£15dB
dyskretne faczenie wejscia Mid 25KkHz/ +15 dB
MicE.LN." (20 Hz - 20 kHz) HIGH 12 kHz/ +15 dB
@00 opdr zr6dfowy 134d8/135,7 dB zrownowazony A Kanaty Stereofoniczne Korektora Graficznego
@ 50 Q opdr Zrodtowy -131dB/ 133,3 dB zréwnowazony A LOW 80 Hz/+15 dB
@150 Q opdr Zrodtowy -129.dB /130,5 dB zréwnowazony A Mid 25 kHz/ 15 dB
Zakres Czestotliwosci HIGH 12kHz/ +15 dB
<10 Hz - 150 kHz -1dB
<10Hz- 200Kz 348
Zakres wzmocnienia +10 dB do +60 dB Aux Sends
Maks. poziom wejécia +12 dBu @ +10 dB gain Typ gniazdo typu jack 6,3 mm mono,
Impedancja ok. 2,6 kQ symetrycznie asymetrycznie
Stosunek sygnat/szum 110 dB / 112 dB zrdwnowazony A Impedanga ok-1200
(0dBu In @ +22 dB gain) Maks. poziom wyjéciowy +22dBu
Inieksztatcenia (THD + N) 0,005% / 0,004% zréwnowazony A Stereo Aux Returns
Wejscie Liniowe Typ gniazdo typu jack 6,3 mm,
Typ gniazdo typujack 6,3 mm, elektr. symetryczne
elektr. symetryczne Impedancja ok. 20 kQ symetrycznie /
Impedancja ok. 20 kQ symetrycznie, ok. 100 asymetrycznie

ok. 10 kQ asymetrycznie

Maks. poziom wejscia

+22 dBu

Zakres wzmocnienia

-10 dB do +-40 dB

Maks. poziom wejécia

+22 dBu @ 0 dB gain

Ttumienie Wyciszenia® (Ttumienie Nadmowy)

Main-Fader zamkniety 90dB
Kanat wyciszony 89,5dB
Fader kanatu zamkniety 89dB

Zakres Czestotliwosci (Mic In — Main Out)

<10 Hz- 90 kHz +0dB/-1dB
<10 Hz - 160 kHz +0dB/-3dB
Wejscia Stereo
Typ gniazdo typu jack 6,3 mm,
elektr. symetryczne
Impedancja ok. 20 kQ
Maks. poziom wejécia +22 dBu

Wyjscia Gtéwne (Main)
Typ gniazdo typu jack 6,3 mm, asymetrycznie
Impedancja ok. 120 Q asymetrycznie

Maks. poziom wyjéciowy

+22dBu

Wyjscie Control Room

Typ

gniazdo typu jack 6,3 mm mono,
asymetrycznie

Impedancja

0k.120Q

Maks. poziom wyjsciowy

+22 dBu

Wyjscie Stuchawkowe

Typ

gniazdo typu jack 6,3 mm, asymetrycznie

Maks. poziom wyjsciowy

+19dBu /150 Q (+25 dBm)

Dane Systemowe Main Mix? (Szumy)

Main mix @ -oo, -106 dB /-109 dB zrdwnowazony A
Fader kanatu @ -0

Main mix @ 0 dB, -95dB/-98 dB zrownowazony A
Fader kanatu @ -0

Main mix @ 0 dB, -84 dB /-87 dB zrdwnowazony A

Fader kanatu @ 0 dB
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Zasilanie Elektryczne Wymiary/Masy

[ 1202

Pobér mocy BW Wymiary (Wx Sx G) 47x220x 242 mm

USA/Kanada Masy (Netto) 2,2kg
Zasilacz BEHRINGER PSU MX3UL
Napiecie sieciowe 120 V~, 60 Hz m

Europa/W.Bryt./Australia Wymiary (Wx S x G) 47 x189x 220 mm
Zasiacz BEHRINGER PSU MX3EU Masy (Netto) 16kg
Napiecie sieciowe 230V~, 50 Hz m

Chiny Wymiary (Wx S x G) 47 x 189 x 220 mm
Zasilacz BEHRINGER PSU MX3(C Masy (Netto) 1,6kg
Input 220V~ 50 Hz; 80 mA
Output 2%18,5V~, 2 X 150 mA [ 502 ]

Korea Wymiary (Wx S x G) 47 x 134 x 177 mm
Zasilacz BEHRINGER PSU MX3KR Masy (Netto) 1,2kg
Napiecie sieciowe 220V~, 60 Hz 1 Equielent put e

Japonia 2 TkHz wazgl. do0 dBu; 20 Hz - 20 kHz; wejscie Line; wyjscie Main; Gain @ Unity.
Zasilacz BEHRINGER PSU MX3JP 3 20 Hz- 20 kHz; mierzone na wyjsciu gtéwnym. Kanaty 1-4 Gain @ Unity; requlacja dZwieku

Napiecie sieciowe

100 V~, 50/60 Hz

Pobér mocy 20W
USA/Kanada
Zasilacz BEHRINGER PSU MX5UL
Napiecie sieciowe 120 V~, 60 Hz
Europa/W.Bryt./Australia
Zasilacz BEHRINGER PSU MX5EU
Napiecie sieciowe 230V~, 50 Hz
Chiny
Zasilacz BEHRINGER PSU MX5CC
Input 220V~ 50 Hz; 150 mA
Output 2x%175V~,2x650 mA
Korea
Zasilacz BEHRINGER PSU MX5KR
Napiecie sieciowe 220V~, 60 Hz
Japonia
Zasilacz BEHRINGER PSU MX5JP

Napiecie sieciowe

100 V~, 50/60 Hz

neutralna; wszystkie kanaty na Main Mix; kanaty 1/3 catkiem w lewo, kanaty 2/4 catkiem w prawo.
Referencje = +6 dBu.

Firma BEHRINGER stale troszczy sie 0 zapewnienie najwyzszego standardu jakosci. Niezbedne modyfikacje
dokonywane sa bez uprzedzenia. Dlatego specyfikacja i wyglad urzadzenia moga sie rézni¢ od podanych tutaj
informadji i lustracji.
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